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DECISAO 2011/173/PESC DO CONSELHO
de 21 de Marco de 2011

relativa a medidas restritivas tendo em conta a situaciio na Bésnia e
Herzegovina

Artigo 1.°

1.  Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para
impedir a entrada ou o transito no respectivo territorio das pessoas cujas
actividades:

a) prejudicam a soberania, a integridade territorial, a ordem constitu-
cional e a personalidade internacional da Bosnia e Herzegovina;

b) ameagam gravemente a situacdo de seguranga; ou

¢) prejudicam o Acordo-Quadro Geral de Dayton/Paris para a Paz e
respectivos anexos, ¢ nomeadamente as medidas criadas para a im-
plementacdo do referido Acordo;

e das pessoas a elas associadas, incluidas no anexo.

2. O n.° 1 ndo obriga os Estados-Membros a recusarem a entrada dos
seus proprios nacionais no seu territdrio.

3. O n° 1 ndo prejudica os casos em que um Estado-Membro se
encontre sujeito a uma obrigagdo de direito internacional, a saber:

a) enquanto pais anfitrido de uma organizagdo intergovernamental in-
ternacional,

b) enquanto pais anfitrido de uma conferéncia internacional organizada
pela ONU ou sob os seus auspicios;

¢) ao abrigo de um acordo multilateral que confira privilégios e imu-
nidades; ou

d) ao abrigo do Tratado de Latrdo, de 1929, celebrado entre a Santa Sé
(Estado da Cidade do Vaticano) e a Italia.

4. Considera-se que o n.° 3 se aplica também nos casos em que um
Estado-Membro seja o pais anfitrido da Organizagdo para a Seguranga ¢
a Cooperacdao na Europa (OSCE).

5. O Conselho sera devidamente informado em todos os casos em
que um Estado-Membro conceda uma isengdo ao abrigo dos n.”* 3 ou 4.

6.  Os Estados-Membros podem conceder isengdes das medidas pre-
vistas no n.° 1 sempre que a viagem se justifique por razdes humani-
tarias urgentes ou para efeito de participacdo em reunides intergoverna-
mentais, incluindo as promovidas pela Unido, ou as reunides cujo pais
anfitrido seja um Estado-Membro na qualidade de presidente em exer-
cicio da OSCE, em que se desenvolva um didlogo politico que promova
directamente a democracia, os direitos humanos ¢ o Estado de direito na
Bosnia ¢ Herzegovina.
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7. Os Estados-Membros que desejem conceder as isencdes previstas
no n.° 6 devem informar o Conselho por escrito. Considera-se que a
isengdo ¢ concedida, a menos que um ou mais membros do Conselho
levantem objecgdes por escrito no prazo de dois dias tuteis a contar da
notificagdo da derrogacdo proposta. Sempre que um ou mais membros
do Conselho levantem objecgdes, o Conselho, deliberando por maioria
qualificada, pode decidir conceder a isen¢do proposta.

8. Sempre que, nos termos dos n.°® 3, 4, 6 ¢ 7, um Estado-Membro
autorizar a entrada ou o transito no seu territorio de pessoas incluidas na
lista em anexo, a autorizag@o fica limitada ao fim para que foi concedida
e as pessoas a quem diga respeito.

Artigo 2.°

1. Sao congelados todos os fundos e recursos econémicos que este-
jam na posse, sejam propriedade ou se encontrem a disposi¢do ou sob
controlo de pessoas cujas actividades:

a) prejudicam a soberania, a integridade territorial, a ordem constitu-
cional e a personalidade internacional da Bosnia e Herzegovina;

b) ameagam gravemente a situagdo de seguranca;

c) prejudicam o Acordo-Quadro Geral de Dayton/Paris para a Paz e
respectivos anexos, ¢ nomeadamente as medidas criadas para a im-
plementacdo do referido Acordo;

e de pessoas singulares ou colectivas a elas associadas, incluidas no
anexo.

2. E proibido colocar, directa ou indirectamente, fundos ou recursos
economicos a disposicao das pessoas singulares ou colectivas enumera-
das no anexo, ou disponibiliza-los em seu beneficio.

3. A autoridade competente de um Estado-Membro pode autorizar o
desbloqueamento ou a disponibilizagdo de determinados fundos ou re-
cursos econdmicos, nas condi¢cdes que considere adequadas, apods ter
determinado que os fundos ou recursos econdémicos em causa:

a) Sdo necessarios para satisfazer as necessidades basicas das pessoas
enumeradas no anexo e dos familiares seus dependentes, incluindo
os pagamentos de géneros alimenticios, rendas ou empréstimos hi-
potecarios, medicamentos e tratamentos médicos, impostos, apolices
de seguro e servigos publicos;

b) Se destinam exclusivamente ao pagamento de honorarios profissio-
nais razoaveis e ao reembolso de despesas associadas com a presta-
¢do de servigos juridicos;

¢) Se destinam exclusivamente ao pagamento de encargos ou taxas de
servico correspondentes a manutengdo ou gestdo normal de fundos
ou de recursos econdomicos congelados; ou

d) Sdo necessarios para cobrir despesas extraordinarias, desde que a
autoridade competente tenha comunicado as autoridades competentes
dos outros Estados-Membros e a Comissdo, num prazo minimo de
duas semanas antes da autorizacdo, os motivos por que considera
que deve ser concedida uma autorizacdo especifica.
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Cada Estado-Membro informa os outros Estados-Membros ¢ a Comis-
sd0 de qualquer autoriza¢do concedida nos termos do presente nimero.

4. Em derrogagdo do disposto no n.° 1, as autoridades competentes
dos Estados-Membros podem autorizar o desbloqueamento de determi-
nados fundos ou recursos econdémicos congelados, se estiverem preen-
chidas as seguintes condicdes:

a) Os fundos ou recursos econémicos em causa serem objecto de uma
garantia judicial, administrativa ou arbitral constituida antes da data
em que a pessoa singular ou colectiva referida no n.° 1 tenha sido
incluido no anexo, ou de uma decisdo judicial, administrativa ou
arbitral proferida antes dessa data;

b) Os fundos ou recursos econdmicos se destinarem a ser utilizados
exclusivamente para satisfazer créditos assim garantidos ou reconhe-
cidos como validos por essa decisdo, nos limites fixados pelas leis e
regulamentacdo que regem os direitos das pessoas titulares desses
créditos;

¢) O beneficiario da garantia ou da decisao ndo ser uma das pessoas
singulares ou colectivas enumeradas no anexo; e

d) O reconhecimento da garantia ou decisdo ndo ser contrario a ordem
publica no Estado-Membro em questdo.

Cada Estado-Membro informa os outros Estados-Membros ¢ a Comis-
sdo de qualquer autoriza¢do concedida nos termos do presente nimero.

5. On.° 1 ndo obsta a que uma pessoa designada efectue pagamentos
devidos por forca de contratos celebrados antes da sua inclusdo na lista,
desde que o Estado-Membro interessado tenha determinado que o pa-
gamento nao sera recebido, directa ou indirectamente, por uma pessoa
ou entidade referida no n.° 1.

6. O n.° 2 ndo se aplica ao crédito, em contas congeladas, de:

a) juros ou outras somas devidas a titulo dessas contas; ou

b) pagamentos devidos a titulo de contratos ou acordos celebrados ou
de obrigagdes contraidas antes da data em que essas contas tenham
ficado sujeitas ao disposto na presente decisdo,

desde que os referidos juros, outras somas e pagamentos continuem
sujeitos ao disposto no n.° 1.

Artigo 3.°

1. O Conselho, sob proposta de um Estado-Membro ou da Alta
Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranga, adopta as eventuais alteragdes a lista constante do anexo.
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2. O Conselho comunica a sua decisdo, incluindo os motivos que a
fundamentam, a pessoa o em causa, quer directamente, se o seu ende-
reco for conhecido, quer através da publicagdo de um antncio, dando-
-lhe a oportunidade de apresentar as suas observacdes.

3. Sendo apresentadas observagdes ou novos elementos de prova, o

Conselho procede a avaliagdo da sua decisdo ¢ informa em conformi-
dade a pessoa em causa.

Artigo 4.°

1. O anexo deve incluir as razdes que justificam a inclusdo na lista
das pessoas em causa.

2. O anexo deve também incluir, sempre que estejam disponiveis, as
informagdes necessarias para identificar as pessoas em causa. Tratando-
-se de pessoas singulares, essas informag¢des podem compreender o no-
me, incluindo os pseudénimos, a data e o local de nascimento, a na-
cionalidade, os niimeros de passaporte e bilhete de identidade, o sexo, o
endereco, se este for conhecido, e a profissdo ou as fungdes exercidas.
Relativamente as pessoas colectivas, tais informagdes podem referir o
nome, o local e a data e o numero de registo, bem como o local de
actividade.

Artigo 5.°

A fim de maximizar o impacto das medidas acima referidas, a Unido
incentiva os Estados terceiros a adoptarem medidas restritivas semelhan-
tes as previstas na presente decisdo.

Artigo 6.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adopgdo.

A presente decisdo ¢ aplicavel até 31 de marco de 2019.

A presente decisdo fica sujeita a revisdo permanente e deve ser prorro-
gada ou alterada, conforme adequado, caso o Conselho considere que os
seus objectivos nao foram atingidos.
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ANEXO

Lista das pessoas singulares e colectivas a quem se referem os artigos 1.°
e 2.



